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VSTUPNI HALA ENTRANCE HALL
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ODRAZI BOHATOU HISTORII BRNA REFLECTING THE RICH HISTORY OF BRNO
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ZACHOVANI PROPUSTNOSTI
PERMEABILITY
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TVAR HALY NAVADI CESTUJICI

THE SHAPE OF THE STATION HALL GUIDES PASSENGERS

ANOTACE NAVRHU

Nové nadrazi se stane katalyzatorem nového
meéestskéhorozvoje JiznicCtvrtipodélreky Svratky.
Nové vyuriti starého zeleznicniho viaduktu ve
verejném parku, monumentalni bulvar spojujici
nové nadrazi s katedralou svatého Petra a Pavla
a mestskou strukturou spojujici novou mestskou
cast Jizni Ctvrt s rekonstruovanymi nabrezimi
jsou vysledkem silné touhy mentalne a fyzicky
rozvijet ¢tvrt u nadrazi a novou meéstskou ¢ast
jako nedilnou soucast Brna.

Nové brnénské hlavni nadrazi praktickym
zplsobem spojuje ¢tyfi hlavni  kritéria, jez
jsou zasadni pro Uspesné moderni evropskeé

zelezni¢ni nadrazi:

1. Plynulé zaclenéni infrastruktury nadrazi do

mestske site.
a obohaceni verejného zivota v Jizni Ctvrti.

2. Nadrazi reprezentuje a posiluje identitu
Brna, takze toto misto zlstane v srdci jeho
obyvatel.

3. Komfort a snadné vyuzivani tohoto
intermodalniho nadrazi s vynikajicimi
moznostmi prestupu a menici odjezd
a pfijezd cestujicich do Brna ve slavnostni
okamzik.

4. Zvladnuti slozitosti a problému pri
planovani, vystavbe, provozu a udrzbée
noveho nadrazi pomoci zivotaschopné,
etapové, dikladné a udrzitelné planovaci

Uschovna zavazadel
luggage / lockers

vlakova nastupisté chodci zasobovani
train platforms pedestrians logistics trucks

autobusova zastavka cyklostezka zasobovani toalety
bus station bicycle path logistics toilets
tramvaj parkovani jizdnich kol technické zazemi, udrzba kancelare
tram parking bicycles services offices
kratkodobé parkovisté metro komunitni vybaveni prodejni plochy
kiss & ride metro community amenities retail areas
taxi parkovani prodej jizdenek kavarna
taxi parking ticketing café

AXONOMETRICKY POHLED NA NADRAZNI BUDOVU, PROVOZ A DOPRAVA
AXONOMETRIC VIEW OF THE STATION BUILDING, OPERATION AND TRANSPORT

HEE SPRAVA
ZELEZNIC

| Brnénske
l komunikace

strategie.

TEKTONIKA, MATERIAL A BARVA |
VSTUPNI HALA
Privetivou vstupni halu brnénského hlavniho

naddrazi tvori rlzneé velké drevené klenby se
slozitymi stropy. Bohaté konstruované stropy
jsou vysledkem  protinani  ortogonalnich
nosnikl s diagondlnimi klenbami sahajicimi az
k bulvaru. Klenby spocivaji na pevne ulozenych

cihlovych nosnych konstrukcich rozpinajicich se

do Sitky nad velkym nadraznim namestim. Na

komeréni plochy
commercial amenities

mezipatro metra
mezzanine metro

SVRATKA

Images: Play-Time

POHLED SMEREM K HALE PRO CESTUJICi

VIEW TOWARDS THE PASSENGER CONCOURSE

PROPOJENI OS
CONNECTING URBAN AXES

e

NAPOJENI NA RUZNE ZPUSOBY DOPRAVY

CONNECTIONS TO VARIOUS TRANSPORT. MOBILITIES

Ctyfech mistech jsou zdéné nosniky napojeny
na cihlovou zed obepinajici zeminou naplneny
zeleznicni spodek. V téchto mistech nesou
zatizeni techto smysluplnych prinik( specialné
navrzené sloupy. Samy tyto klenby vytvari
charakteristické klenuté oteviené prostory
severozapadni fasady zelezni¢nich nastupist,
coz usnadnuje orientaci a nalezeni spravné
cesty. Centralni a nejvyssi klenba dominuje
nad stfechou ndstupist a skrz ni pronikd pfimé
jizni slunecni svéetlo. Témto krasnym svetelnym
podminkam dodavaji dalsi vyznam barevne
vitraze vyrobené na zvlastni objednavku
Ceskymi umelci.

ZELEZNICNi SPODEK

Néadrazni zeleznicni spodek vyplnény zeminou
predstavuje soustava nosnych, mirné dortizova
zabarvenych oblouk( nesoucich cihlové nosniky
zdobené ornamenty. Jeho vzhled vzdalené
prfipomina staré zeleznicni koleje a blizkou
Malou Ameriku.

Diky rlznym intervallm a vyplnim tato
charakteristicka a odolna konstrukce umoznuje
zeleznicnimu  spodku  reagovat na mnoho
mistnich podminek a soucasné si zachovava
svou jedinecnou tvar.

STRECHA NASTUPIST

Aby se cestujici citili v Brné prijemné, zCasti
se nad zeleznicnim spodkem rozprostira tento
ochranny, ovSem i tak svétlo propoustéjici
destnik. Konkavni sklenéna stfecha a panely
fasady tvori hravou rytmickou siluetu a propousti
na vlakova nastupisté dostatek denniho sveétla
a umoznuji vyhled na okolni méesto.

Nadbytek denniho svétla stini integrované
fotovoltaické panely, nadmérné teplo odvadi
inteligentni otvory. Vecer tento prostor jemne zari
osvetlenim na nastupistich. Na jihovychodni strané
poskytuje cestujicim dalsi pristreSi nézna kfrivka
sklenéné fasady oznacuijici vchod do nadrazi.

LETECKY POHLED NA NAVRH AN AERIAL VIEW OF THE PROPOSAL

BNTHMCRWYL

BENTHEM CROUWEL ARCHITECTS

NAVEDENI CESTUJICICH
GUIDING PASSENGERS

DESIGN ANNOTATION

The new station will become the catalyst of the
new urban development of Jizni Ctvrt along
the Svratka river. The reuse of the old railway
viaduct in a public park, the monumental
boulevard linking the new station to the
Cathedral of St. Peter and Paul and the urban
fabric that connects the new city of Jizni Ctvrt to
the redesigned banks of the river are the result
of a strong desire to mentally and physically
develop the station quarter and the new city as
an integral part of Brno.

Brno’s new main station convincingly meets the
four key criteria that are crucial for the success
of modern European train stations:

1. The unobstructed integration of the
station’s infrastructure in the city fabric
and enriching public life in Jizni Ctvrt.

2. The station’s ability to represent and
strengthen the identity of Brno and thus
securing a place in the hearts of its
inhabitants.

3. The comfort and ease of use of the
intermodal hub, offering excellent transfer
links and making the passenger journey
into a celebration of departure and arrival
in Brno.

4. Encountering complexity and challenges
while developing, constructing, operating
and maintaining the new station area
with a feasible, phaseable, robust and
sustainable design strategy.

TECTONICS, MATERIAL AND COLOUR |

THE ENTRANCE HALL

The welcoming Brno Station Entrance hall
consists of different sized wooden vaults with
intricate ceilings. The rich ceilings are the result
of the orthogonal beams meeting the diagonal
vaults reaching out to the Boulevard. The vaults
are resting upon firmly based brick beams
widely spanning over the large station square.

HALU V ZANADRAZI UVADI JEMNY AKCENT NA FASADE
A SUBTLE ACCENT INTRODUCES THE STATION HALL

At four positions the masonry beams connect
to the brick wall that encircles the stations land
filed railway body. At these points, specifically
tailored columns carry the load of this meaningful
encounter. The vaults themselves create
characteristic arched openings in the north
western train platforms facade ensuring ease
of orientation and wayfinding. The central and
highest vault dominates over the train deck roof
providing the entry of direct southern sunlight.
This beautiful light condition is given further
meaning by a coloured glass artwork to be
made in special commission by a Czech artist.

THE RAILWAY BODY

The stations land filled railway body is given
presence by a system of load bearing, mild rose
coloured half arches that carry the ornamented
brick beams. Its appearance is moderately
echoing the old train tracks and the nearby
Mala Amerika.

With different intervals and a variety of infills this
characteristic and durable structure enables
the train body to react to a multitude of site
conditions while remaining recognisable.

THE PLATFORM ROOF

To offer the Brno passengers a welcoming
accommodation, a protective yet light umbrella
hoovers slightly over the railway body. Concave
glass roof and facade panels form a playful
rhythmic silhouette and provide the train
platforms with ample daylight and views to the
surrounding city.

Integrated photovoltaic cells dim any excess
daylight, while intelligent openings abduct
excess heat. In the evening, the volume softly
glows by platform lighting. On the southeastern
side a gentle outward curve of the glass facade
provides the travellers some extra shelter and
forms the stations entry.
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POHLED Z VELKE KAVARNY VIEW FROM THE GRAND CAFE
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